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Y cmammi  Oocniosxceno  nineeooudaxmuunuil - acnekm —QOpMysanHs NpogeciiHol  1eKcuuHol
KOMNEemeHmHOCMI CMyOeHmie azpaprux 3akiadié euwjoi oceimu. Posenanymo nowamms «mepminy,
«npogecionanizmy, «1iHe800UOAKMUYHUL ACNEKM», IX MPAKMYBAHHS GIMYUSHAHUMYU MA 3apYOIdCHUMU
sueHumu. Ilpedcmagneno HU3KY 3a80aHb 3 GUEUEHHS AHNINCLKOI A2PAPHOI MEPMIHONO02IUHOT TeKCUKLL.
Ob61pynmosano, wo onamy8amHs iHWOMOBHOIO (PAX0B0I0 JIEKCUKOIO — OCHOBHUU CKIAOHUK V GUEUEHHI
IHO3eMHOI MOBU NPOPECIIHOZ0 CNPAMYBAHHS, AKULL OAE 3MO2Y NIOBUWUMU eeKMUBHICMb HABYATILHOZO
npoyecy, cnpuse QopmyeanHo KOMNEMEHMHO20 CReyianicma, KOHKYPEeHMOCHPOMOICHO20 Y CYUACHUX
ymosax. [oeedeno, wo ycniwHe 3AC8OECHHS (PAX0B020 JIEKCUUHO20 Mamepiany 3abe3neuycmocs
KOMNJIEKCOM KOZHIMUBHUX NPOYECIE.
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The article researches the linguistic and didactic aspects of professional lexical competence formation
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“linguistic and didactic aspects”, and their interpretation are considered by native and foreign

scientists. The tasks on the study of English agrarian terminological vocabulary are presented. It is
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proved that mastering of foreign language professional vocabulary is one of the main components of
professional foreign language, because it increases the educational process efficiency, contributes to
the formation of a competent specialist. It has been proved that the researched aspect to teaching
vocabulary significantly improved the students’ ability to memorize the new English terminological
vocabulary effectively. The successful mastering of professional lexical material is ensured by a
complex of cognitive processes (perception and recognition of foreign professional lexical units in
various contexts, attention to control the actions and operations with lexical material, cognitive
thinking to comprehend the peculiarities of lexical material, memory for remembering and reproducing
the material). The non-communicative, conditionally communicative and communicative exercises are
used for the formation of professional lexical competence.

In genetal, the formation of professional lexical competence is influenced by the formation,
improvement and development of foreign language professional communication competence. The ability
to read and to understand the professional foreign literature, to carry out professional communication
depends on the level of lexical competence formation.

Keywords: linguistic and didactic aspect, terminological vocabulary, thinking, methodology, foreign
language, vocational training, agrarian universities students, professional lexical competence.

Hapasi y KOHTEeKCTi OCBITHIX pedopM 3HaYHA yBara MpUALISETHCS BUCOKOTPOdeciiHii
HirOTOBII MalOYTHBOTO MOJIOAOTO cremianicta. BapTo 3a3HaunTH, 110 3aCBOEHHS MAacUBY
npodeciifHol  TepMIHOJOTIYHOI JIEKCHMKH € 11 TNPEeBaIOI0YOI0  IEPEeIyMOBOIO,  alkKe
«akymymroBaHHs 3HaHHs» (JI. Haymenko) nepen0adae onanyBaHHsS (paxoBoOO JIeKCHKOIO. Lle
TBEP/UKCHHSI € CIYIIHUM HE TUIBKM JJIS CHEUIaIbHUX JUCIMILUIH, a ¥ Ul MpenMeTiB Tak
3BaHOT'0 COLIAJbHO-TYMaHITAPHOTO LUKIY, TUM Iaye SKIIO0 MOBa Hae MpO 1HO3EMHY MOBY
npodeciifHOTO CIIPSIMYBaHHS.

VY cydacHOMy I100ai30BaHOMY CBITI MOTpeda y CIHIJIKYBaHHI 1HO3EMHOK MOBOKO
3HaYHO 3pOCia, a BOJOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO MPO(ECItHOro CIpsIMyBaHHS — 3alopyka
MOBHOIIIHHOTO OOMIHY HayKOBO-TE€XHIUHOW iH(opmamieto. HuHi aHrmiiickka MoBa — 1ie He
Jauiie 3acid MIDKHApOJHOTO CHIJIKYBaHHS, CydacHl JIIHTBICTM HOMIHYIOTh 1i MOBOIO
MDKKYJIBTYPHOTO CHUIKYBaHHs, MariOud Ha YBa3l Takli CYCHUIbHI raiysi, SK IOJITHKA,
MDKHApOJHI BIAHOCHHM, I1HQOpMaTHKa, MDKHallOHaJbHA (Ti00anbHA) JIOTICTHKA Ta
KOMepIiiiHa AisTbHICTh. 3a3HaueHl HaMu (DaKTOpU CIPUYUMHMIN 3HAYHY 3alliKaBJIEHICTh 10
1HO3eMHOI MOBHW, HHMHI BOHA BHBYA€ThCA HE JIMIIE B JIHIBICTUYHHMX BHUINAX. TakK¥M YHHOM,
npobjemMa BJIOCKOHAJIEHHS HAsABHUX 1 MOIIYKY HOBUX €()EKTUBHUX METOJIB 3aCBOEHHS
IHIIOMOBHO1 TEPMIHOJIOTTYHOT JIEKCUKH MallOyTHIMU arpapisiMu, Ha Hally JyMKY, € BOJHOYAcC
Ha/I3BUYAIiHO aKTyaJIbHOIO Ta HAYKOBO BaroMolo.

[Ipobnema QopMyBaHHS 1HIIOMOBHOi JIEKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI Y CTY/ACHTIB
HEMOBHHUX 3aKJIaJliB BHIIOi OCBITM HEOJHOPA30BO JAOCHIDKYBaJacs BITUM3HAHUMH Ta
3aKOpJOHHUMHM BY€HHMMH, 30kpema 11 BuB4Yanu JI. B. bankesuu, H.I'. Bumnskosa,
P. A. Kpageus, 1. B. banienko, 1O. B. I'narkeBuy, B. /I. bopmosenrska, O. b. TapHOMONbCHKUIA,
H. M. T'aBpumiok, O. B. Ocaynpuuk, E. O. Mamxoc, O. C. Marienko, M. Lewis, V. F. Allen,
R. Carter, L. Taylor Ta iH. ¥ iX mpamsx AOCTIIKEHO Taki MpoOIeMH, K MCUXOMIHTBICTHYHI
acrieKTH (opMyBaHHS JIEKCUYHUX HABUYOK, 3MICT HaBYaHHS MPOQECiiiHOTO MOBJICHHS,
IOPUHIUIM Ta KpUTepil BiOOpY (PaxoBoi JIGKCHKU HA PI3HUX eTanax HaBYaHHA, C(POpPMOBAHO
TEPMIHOJIOTIYHI CIIOBHHKH, pO3pOOJIEHO 3aBJaHHS 3 MeTow (opmyBaHHA MpodeciiHol
JIEKCUYHOI KOMITIETEHTHOCTI.

He 3Bakaroum Ha JOCUTH BUYEPIIHY PO3POOJIEHICTh aHAII30BAHOIO MUTAHHS 1 T€, 110
NEePIIOYEProBiCTh HAOYTTS JIGKCMYHUX HAaBUYOK YCBIJIOMIIIOETHCS CTYJIEHTaMH, BHUKJaaadl
1HO3eMHOT MOBH MpO(ECiifHOro CHpsIMyBaHHsS HAroJIOIylOTh Ha TpyAHOINAX MiA dYac ii
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BukianaHHsa. CTyneHTaM arpapHuX CHeliajJbHOCTed Opakye i1HIIOMOBHOTO aKTHBHOTO
BOKaOyJIsIpy, 1 BOHH HE 3aBXIU MOXYTb aKTyali3yBaTh NpoQeciiiHy JEKCHKY B MOBJICHHI.
Meronuka ¢opMyBaHHs ()axoBOi JIEKCMUHOI KOMIIETEHTHOCTI TaKOX Majo po3pobieHa.
HenocraTHs BUBYEHICTh 3a3HAYEHMX NHUTAHb 1 MIJBUIIEHHS BHUMOI JI0 SKOCTI HaBYaHHS
CTYJCHTIB HENIHTBICTUYHUX CIICIIaThbHOCTEH 1HO3eMHINM (AHMIICHKIN) MOBI 3yMOBHIIU
aKTyaJbHICTh HALLIOTO JOCIHIIKEHHS.

[liero mnyOmikamiero MH MaeEMO Ha MeETI MpOaHAT3yBaTH JIHTBOJIWJIAKTHYHUN
acnekT GopmyBaHHs MPOodeciiHOl IeKCHYHOT KOMIIETCHTHOCTI CTY/ICHTIB arpapHUX 3aKJajiB
BUIIIOT OCBITH.

Crynentn arpapaux 3BO TOBMHHI OBOJIOAITH pPI3HUMH BUIAMH TPpOdeciifHO
OpIEHTOBAHOI MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI 1, TIEPII 32 BCE, YUTAHHIM aBTCHTHYHOI CICIIaIbHOT
JiTepaTypu 3 0e3rmocepeIHIiM OTpUMaHHsIM (GaxoBoi iHdopmarii, HeoOXiTHOT IS 3IHCHESHHS
npodeciiHOro CHiNKYBaHHA, IO MiABUINYE MOTHUBAIII0 O BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, €
JOKEepesoM J0CToBipHOT mpodeciiiHoi iHopmallii, po3BUBa€ KOMYHIKATUBHI BMIHHS HUISIXOM
BUKOPUCTAHHS 1HO3€MHOI MOBH Ui HaOyTTs (axoBHX 3HAHb, YMiHb 1 HaBUYOK. Bimdip
JIEKCUYHOT'O MaTepiany Oe3nocepeHbO 3aJIeKUTh B BIAMOBITHOCTI TEKCTIB 1 MOBJICHHEBHX
cuTyalii npodeciiHuM iHTepecam MallOyTHIX (haxiBLiB, TOMY 3MICT 1 OpraHi3ailisi HaBYaHHS
1HO03eMHOT MOBH OyIyTh BIAPI3HATHUCS 3aJIC)KHO BiJl CIIELIaTbHOCTI.

Jlo kpuTepiiB BigOOpy TEKCTIB, HAa OCHOBI SIKUX (popMyeThCs podeciiHO OpieHTOBaHA
JIEKCUYHA KOMIIETEHTHICTh MaiOyTHIX (haxiBIiB, BUIUISIIOTh MPUHIUI KOMYHIKAaTHUBHOCTI;
NPUHIUI KOMIUIEKCHOCTI; MPUHIXI TPOOJIEMHOCTI; MPUHIUI JOCTYIHOCTI Ta MOCHIBHOCTI;
NPUHIUI aKTYaJIbHOCTI 1 iH(OpMaTUBHOCTI; mpuHIMN cuctemuocTi [1, c. 100-103]. Ha namry
JTyMKY, HeOOXi1HO BUIIJIUTH OCHOBHI KpUTepii BiiOOpy mpodeciiHO OpieHTOBaHUX TEKCTIB:
ABTEHTUYHICTh JUKEpell; Mi3HaBaJbHICTh  1H(OPMATHUBHICTh; HaBYaJbHA CHPSIMOBAHICTB;
aKTyaJIbHICTh; KOMIO3MIIIIHA O(QOPMIIEHICTh; JIOTIYHICTh CTPYKTYpPH; BIAIOBIJHA TEMATHKa;
CHCTEMHICTb; BIJIOBIHICTb PIBHS 3arajlbHOOCBITHBOI, MPO(eciiiHOi Ta MOBHOI MiJrOTOBKU
CTYJICHTIB.

[lpunarimHo 3a3HAa4MMoO, IO JIEKCHKAa CTAaHOBHUTh HAWBAXKJIMBINIY YacTHHY
HaBYAJILHOTO Martepialy 1 TOMy BHM3HAua€e 3MICT HaBYaHHs. JIeKkCMYHAa OJNMHUIA — 1€ HE
000B’SI3KOBO OKpPEME CIIOBO, & CTiKe CIIOBOCIONYYeHHS i imioma [2, c. 13]. JlinrBicTuuHuit
KOMITOHEHT $IK TIepIIMH KOMIOHEHT 3MiCTy HaBYaHHS BKIIIOYAa€ MOBHHH Marepiai, TOOTO
TOYHO BiAiOpaHUil (QOHETHYHHUMN, rpaMaTUYHUN Ta JEKCUYHUA MIHIMYyMH, 3pa3Kd MOBHHX
BUCJIOBITIOBaHb Pi3HOT JOBXHHH, III0 CHTYaTHBHO-TEMAaTU4HO 00yMoBJeHi [3, €. 380].

Metomon0oriyH1i KOMIOHEHT 3MICTY HaBUaHHS MPOQeciiHO OpiEHTOBAHOI JIEKCUKHU
nependayvae po3’ICHEHHS, MaM’ ATKH Ta 1HCTPYKI] 3 BUKOPUCTAHHSI IPYKOBAHUX CIIOBHUKIB,
BEJICHHS 1HAMBIIyaJIbHUX CIOBHHKIB 1 KapTOK 3 HOBOIO JIEKCHKOIO, IPO CIOCOOH
peopraHizaiii Ta cucTeMaTu3ailii BUBYEHOI JeKkcukd. Lli 3HaHHS Ta BMIHHS J03BOJSTH
MaliOyTHROMY (axiBIIO0 MpalIOBaTH HaJ Mpo¢eciiiHO OPIEHTOBAHOI JIEKCUKOIO CaMOCTIHHO,
HEe3aJIe)KHO BIJ 30BHIIIHIX YMOB. OJIHI€0 3 YMOB NPAaKTUYHOTO OBOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO JUJIS CIICHIAIBHUX LIUIeH € HAKONMYEHHS B CTYJIEHTIB 3amacy npogeciiiHo OpieHTOBaHOL
JIEKCUKH, CJIOBOCIIONY4YeHBb, ()pa3 1 BUpa3iB, AKI JO3BOJISIIOTH iM, TEPII 32 BCE, PO3YMITH
TEKCTH TIpo(deciitHOl CIpsAMOBAaHOCTI Ha 1HO3eMH1i MOBI. [IpakTrdHe BOJIOMIHHS 1HIITOMOBHUM
npoeciitHO OpIEHTOBAHUM JIEKCUYHUM 3aIlacoOM O3HAUa€, M0 CTYIEHTH MOXYThb CIIBBITHOCUTH
30poBUHl  00pa3 3 CEMaHTHKOI, JuQepeHIioBaTh CcXoxi 3a ¢GopMOI ciloBa 3a
1HQOPMATUBHUMHU O3HAKaMH, JAU(EpPEeHIIIOBATH OMOHIMH, CHHOHIMH, BOJOIITH HaBUYKAMHU
pelenTUBHOr0 KOMOIHYBaHHS HOBOTO 1 paHillle 3aCBOEHOT0 JIEKCUYHOIO MaTepiaiy.
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OCHOBHMMH KOMITOHEHTaMH JIIHTBICTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI1 € rpaMaTU4Ha 1 JISKCHYHA
KOMIIETEHTHOCTI, sIKa BH3HAUYAETHCA Yy 3arajJbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEHJAIsAX 13 MOBHOI
OCBITH SIK «3HAHHS 1 3/1aTHICTh BUKOPHUCTOBYBAaTH MOBHHUI CIIOBHHKOBHH 3amacy [4, c¢. 110].

OcHOoBHUMM KpHUTepisiMH (HOpPMYBaHHS (axOBOIO CIOBHUKA CTYIEHTAa € YaCTOTHICTh
(cymapHa KUIBKICTh B)KMBaHb TOTO YH I1HIIOTO CJIOBAa B OKPEMOMY JDKEpelli); CeMaHTHYHA
3HAYUMICTh (HEOOXIJHICTh BKIIOUYCHHS B MIHIMyM CIiB, SKi HE TUIBKH BIJIIOBIJAIOThH
JIOCJIIJDKYBAHOT TEMATHII, ajie 1 HOMIHYIOTh HaWOUIbII BaXJIMBI 11 MOHATTS); CIIOJIY9yBaHICTh
ciiB (MIHHICTh JIEKCUKH BU3HAYAETHCSA ii 3/aTHICTIO TMOEIHYBATHCS 3 IHIIMMH CIIOBaMH);
CJIOBOTBOpYA 3HAYMMICTh (3AATHICTH CJiB YTBOPIOBATH IOXiJHI OJMHHUII 1 CTBOPIOBATH
HepeayMOBH ISl JIEKCUYHOI 3[J0Ta/IKU Ha OCHOBI CIIOBOTBOPYMX €JIEMEHTIB); OaraTo3Ha4HiCTh
CJIOBA; CTHIIICTUYHA HEUTPAJIBHICTD CIIOBA.

3 MeTOor0 MiABUIIEHHS €EeKTUBHOCTI (popMyBaHHS (axoOBOi JIGKCHIHOI KOMIIETEHTHOCTI
HeoOXimHui audepeHiioBaHuii MiAXiJ HAa OCHOBI METOJWYHOI THIOJIOTil 10 BizOopy
JIEKCUYHOTO Matepiany, sKui mepeadayae Tpajalfilo TPYIHOILIIB 3aCBOEHHS I1HIIIOMOBHOI
nexcuku. HaiiGinpmr mommpena tunodoris Oyma BBexaena H. A. Palmer [5]. ocmimauis
3BEpTA€ yBary Ha Te, L0 3aCBOEHHS CJIiB, 110 IO3HAYAIOTh KOHKPETHI MpeAMEeTH, Jii 1 SIKOCTI,
BiI0OYBa€ThCSl HabararTo JIeTIIe 3aCBOEHHS CIIY>)KOOBUX CIIB 1 CIiB, Ki HOMIHYIOTh a0CTpaKTH1
nousTTa. Ch. Fries cTBep/KyBaB, 110 HAHOUTBIN CKIIAJHUMU B IJIaHI 3aCBOEHHS € CITY)KOOBI
CJIOBa 1 ClIOBa-3aMiHHUKH, Ha BIAMIHY Bif CIIiB, SIKi BUPaXalOTh HAasBHICTh a00 BiJCYTHICTh
3arepeyeHHs, 1 CIiB, SKi CHMBOJII3YIOTh IPeaMeTH, Mii 1 skocTi [6]. Ha iforo ciymHy nymKy,
JIETIIIE 3aCBOIOIOTHCS CIIOBA, SIKI MOAIOHI 32 ()OPMOIO 1 3HAYCHHSAM 31 CJIOBaMH PiTHOI MOBH.
Jlist Toro, o6 GopmyBaHHS (aXxoBOi JIEKCHYHOI KOMIIETCHTHOCTI OyJI0 OUTBIT €)ECKTUBHUM,
HEOOX1IHO BPaxOBYBAaTH CIiBBIIHOIICHHS (JOPMU Ta 3HAYEHHS JIGKCUYHOI OMHHMIN B PiAHIN
MOBI ¥ 1HO3EMHIM 1 MOXJMBY I1HTEp(EpPEHII0 AOCHIPKYBAaHOIO CJIOBa. TakuM UYHHOM,
HIBU/LIE 1 JIETIIE 3aCBOIOIOTHCS TaKl IPyNH CIIB SIK: IHTEPHALIOHAJIbHI Ta 3all03UY€eH] CIIOBa,
3HAYeHHs SKUX 30ira€Tbcs B JBOX MOBax; MOXIJHI Ta CKJIaJHI CJIOBA, KOMIIOHEHTH SIKHX
3HallOMi CTYJEHTaM; CIIJIbHOKOPEHEBI CIIOBA, JIKCHYHI 3HAa4eHb SKUX B 000X MOBax He
cyrnepevarb OJTHE OJTHOMY.

HayxoBi Texkctu Ta mpodeciiiHe CHIIKyBaHHS XapaKTepU3YeETbCs, IEpHl 3a BCE,
HasBHICTIO CHEIIaJIbHOI JIGKCUKHU, SIKA BUKOPHCTOBYEThCS (DaxiBISIMM Tiel UM iHIIOI cepu
nismbHOCTI. 3a Bu3HaueHHsAM J[. Po3eHTans, crnerianbHa JIGKCMKA — 1€ CYKYIHICTH CHIB 1
CIIOBOCTIONYYEHb, SIKI HA3MBAIOTh MPEAMETH Ta MOHSATTS, AKI CTOCYIOThCS PI3HHX cdep
TPYAOBOi MiSJIBHOCTI JIOJMHHM, 1 HE € 3aralbHOBXHMBaHUMH [7]. XapakTepHOIO PHCOIO
1HO3eMHOT MOBHM TNpodeciiHOro CHpsIMyBaHHS € JIeKCHKAa, HAacH4YeHa TepMiHAMH 1
npodecioHai3MaMH.

M. T'apOoBcrkmit, JI. Kananamze BBakaroTh npogecioHanizMu npogeciiiHo-po3MOBHUMH
ny6neramu. Ha nymKy HaykoBLIB, HpodecioHali3MU — II€ BTOPUHHI (OPMU BHPAKEHHS
o(imifiHUX TepMiHiB, 110 BUHUKAIOTh 1 QYHKIIOHYIOTh Y TICBHUX YMOBax cIiikyBaHHs [8; 9].
O. TomnikiHa npogecioHaTI3MH TIIYMauUTh K CYp>KUKOBI (PO3MOBHO-3HMkKEH1) CHHOHIMHU [ 10].

Hocnipkyroun 1npobiaeMy (GopMmyBaHHS Mpo¢eciiiHOl JIEKCHYHOT KOMIETEHTHOCTI
PO3TIITHEMO TIOHSTTSI «TEPMiH». 3ayBa)KUMO, IO Cy9acHE MOBO3HABCTBO MICTHUTBH BEJHKY
KUIBKICTh #oro nediHiliid, a 3arajJbHONpHUIHATE BU3Ha4YeHHsS BiacyTHe. IIpu Bu3HauyeHHI
tepmina B. JlaHuneHko BKazye, MO «TEPMIH — I1€ CJIOBO (UM CIOBOCIIONYYEHHS) CHEIialbHOI
chepu 3acToCyBaHHS, SKe Ha3uBae crerianbHe moHATTs» [11, c. 11]. Haiibinbme Ham
imnionye aediniuisa b. ['onoBiHa, sikuii BU3HaA4Ya€e TEPMIH K «CJIOBO UM CIIOBOCIOIYUYEHHS, 1110
Mae npodeciiiHe MOHATTS i 3aCTOCOBYETHCS B IPOILEC] MI3HAHHS Ta OCBOEHHS MEBHOTO KOJa
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00’€KTIB 1 BiJHOIIEHh MK HUMH — ITiJ] KyTOM 30Dy IeBHOI npodeciin [12, c. 7].

bepyuu nmo yBaru kmacudikarito, 3anpornonoBany A. S1. Koeanenko [13], 3aificauMo
CUCTeMAaTH3allll0 arpapHUX TEepMiHIB 3a OymoBoro: 1) mpocTi, SKi CKIAHAIOThCS 3 OJHOTO
cnoBa: harvest — ypoxaii, barley — staminb, flax — npon, wheat — mirenuns, soil — rpysT, stem —
crebio, catch — ynos, beet — Oypsik, bream — s, 2) cxiaaHi, sIKi YTBOPIOIOTHCS 3 IBOX CIIIB 1
IUINYTHCA pa3oMm abo uepe3 ngedic: agriculture — cinpcbke rocmomapcTso, sunflower —
constabK, landownership — 3emiieBonoainHs; 3) TEPMIHK-CIOBOCIOIYYEHHS, SKI CKIaJat0ThCS
13 nekinbkox ckiaaaHukiB: arable land — opna 3emuts, soil formation — rpyaroyrBopenss, Soil
science — rpyHTO3HABCTBO, SOil scientist — rpyHTO3HaBEIIb.

Boanouac tepmiHH-CcIOBOCIIONY4YEeHHS OyBalOTh TphoX THMiB. [lepmuii THO MICTUTH
TEPMIHU-CJIOBOCTIOTYYEHHS, KOMIIOHEHTAMH SIKUX € CIIOBA, SIKI MOXYTh BXKHBATHCS OKPEMO,
30epiraoym CBOE JIGKCHYHE 3HaveHHs: bamboo cane — GamOykoBa TpoctuHa (bamboo —
6aMOyk, cane — yio3a, 1inok). /lo apyroro tumy HajiexaTb TEPMIHU-CIOBOCHOIYYEHHS, OAUH
SNIEMEHT SIKMX € arpapHUM, a JIpYrHil — 3arajJbHOBXKHMBaHa Jiekcuka: harvesting combine —
30upanbHuii komOaiin (harvesting — 36upanHns ypoxato, combine — kom0Oaiin); winter wheat —
o3uMa mieHuis (Winter — 3uma, 3umoBwmii, Wheat — mmenurst). Tpetiit TUI — 1€ TepMiHH-
CIIOBOCTIONTyYEHHS, OOHM/[BA KOMIIOHEHTH SIKUX € CJIOBa 3arajJbHOBKUBAHOI JICKCUKH 1 JIUILE
crioyydeHHs 1ux ciiB € tepminom: flag-leaf — 6or. ipuc [13, c. 259].

OTxe, HAYKOBI TEKCTH XapaKTEPH3YIOTHCS HASBHICTIO HE JIMIIE 3arajlbHOBXHUBAHOL
JIEKCHUKH, ajie 1 CreniaabHOl MOBH, 110 MICTUTh IPOoQecioHalli3MU Ta TEPMIHH, 1 JJIs TOTO, 1100
1 CTyOeHTH, 1 BUIIYCKHUKM MOTJH BUIBHO CHUIKyBaTHCsS Ha mpodeciiiHi TeMH, HEoOXiTHO
BECTH MLIJIECTIPIMOBaHy pOOOTY IIOJ0 3aCBOEHHS IHIIOMOBHOI (haxoBoi JeKkcwkH. barato
BYCHUX BHUJUISIOTH TaKi KOMIIOHEHTH Oprasizaiii npouecy ¢popmMyBaHHs (axoBOi JEKCUUHOL
KOMIETEHTHOCTI (puc. 1): THTBICTUYHH, MEJArOr1YHUN, TICUXOJOTTYHUN 1 METOIONOTIYHUN
KOMITOHEHTH.

Komnonentu npouecy ¢gopmyBanHnsi npogeciiinoi
JIEKCMYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYIeHTIiB

JIIHTBICTHYHMI IIcuxonoriuHui Ilenaroriuauii

Puc. 1. Komnonenmu npoyecy popmyeannsn npogeciiinoi nexcuunoi komnemenmmuocmi cmyoenmie

Hapuanns iHImoMoBHOI (haxoBO1 JIEKCUKH CTyACHTIB arpapHoro 3BO rpyHTyeTbcs Ha
3arajibHOJIMAAKTUYHUX TPUHIMIAX (HAYKOBOCTI; JOCTYITHOCTI; AKTHUBHOCTI; CBIJJOMOCTI;
CHUCTEMaTUYHOCTI; TOCTIJOBHOCTI Ta MIITHOCTI 3aCBOEHHS 3HaHb, yMiIHb 1 HaBHYOK;
HAOYHOCTI) 1 METOJWYHUX TPUHIMIAX (BpaxyBaHHA I1HIMBIAYaJIbHUX OCOOJMBOCTEH
CTYZIEHTIB; CTHMYJIOBaHHS Ta MOTHBAIlil NMO3UTUBHOTO CTAaBJICHHS 0 MPOIECY HAaBYAHHS
1HO3eMHOT MOBH; TpOQeciiHOI CIPAMOBAHOCTI HABYAHHS I1HIIOMOBHOI JIEKCHKH; OOJIIKY
cTymeHss TpodeciiiHol MIATOTOBKH CTYAEHTIB Ta BIAMOBIAHOCTI 3MICTY 1HIIOMOBHOTO
JEKCUYHOr0 Marepiany mnotpebdam MaiOyTHpoi mpodeciiiHoi aismbHOCT). Mu  J107aeMo
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NPUHIUI CUCTEMHOTO 3aCBO€HHS (PaXOBOTO JISKCHYHOTO MaTepialy Ha OCHOBI KOMILJIEKCY
MOBHHX 1 YMOBHO-MOBJICHHEBUX BIIPaB IPU B3a€EMOIIOB’SI3aHOMY BJIOCKOHAJICHHI HAaBUYOK i
YMiHb YHTaHHS, YCHOTO Ta MMCEMHOTO MOBIICHHS 32 MPOo(eciiiHUM CIpSIMyBaHHSAM, OCKUIBKH
dopmyBaHHs (HaxOBOi JIEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI Ma€e OyTH OpraHi3oBaHO 3a JOMOMOTIOIO
KOMIIJICKCY BIIPaB, B SIKOMY pealli3ylOThCsl OCHOBHI PUHIIMIII 1 3MICT HaBYaHHSI.

Bitunsnsni Ta 3apyOiKHI BY€HI JalTh pi3HI Kiacudikaiii BIpaB, CIPSIMOBAHHUX
Ha QopMmyBaHHs JeKCcHM4YHOI KommereHTHocTi. 3okpema, W. Littlewood 3ampomnonysaB
JOKOMYyHiKaTUBHI ~ (pre-communicative) Tta komyHikatuBHi (COmmunicative) BmpaBu;
H. G. Widdowson po3pi3HsiB 3aBranHs Ha BuB4eHHs MoBH (language-learning) i 3aBnanns Ha
BukopucTanus mosu (language-using).

Mu BUIUIMIM TpH Tpynud BOpaB (MOBHI BIIPaBH, YMOBHO-MOBJICHHEBI BITPaBH,
MOBJICHHEBI BIIpaBM), 3 orisaay Ha jgociiokeHHsa 1. S Tanenepina npo Tpu ertamu
(opMyBaHHS JIEKCHYHUX HAaBUYOK: BBEJCHHS HOBOTO JIGKCHYHOTO Marepiaily; 3aKpilUIeHHS 1
aBTOMATH3allisl JJEKCUYHUX YMiHb 1 HaBUYOK; 3aCTOCYBAaHHS JIGKCHYHUX YMIHb 1 HaBUYOK B
peasbHil KoMyHiKalii (puc. 2).

BBeieHHs HOBOTO JIGKCHYHOIO MaTepiany

3aKkpirJICHHs 1 aBTOMATU3allisl JICKCHYHUX
yMiHb 1 HABUYOK

3acToCcyBaHHS JJEKCUYHUX YMIHb 1 HABUUOK
B peaJIbH1 KOMYHIKaIlil

Puc. 2. Emanu ¢hopmysanns gpaxoeoi nekcuunoi komnemenmuocmi

BuxopucranHss HaoO4HOCTI I BBEIEHHS Ta 3aKpIIUICHHS JIEKCUKH, PO3pOOKa
TUTIOJNIOTIi JIEKCHYHHUX BIPaB 3 YHTAHHSA (DAaXOBHX TEKCTiB 1HO3EMHOIO MOBOIO, BU3HAUEHHS
(axoBOro JIGKCHYHOTO MIHIMYMY CHpUSIOTH HABYAHHIO YMTAHHS JiTepaTypu 3a (haxoMm B
arpapuomy 3BO. Jlns o3HaliomieHHsS 3 TpOo(]eciiiHOI JEKCHKOI BHKOPHCTOBYIOTH
HAOYHICTh, JAediHimii, kKoHTeKcT. Ha erami BBeJeHHS HOBOTO JIEKCHYHOTO MaTepialy Mae
BiOyBaTHCS 1 TMEpPBUHHE 3aKpIMJICHHS [bOTO MaTepially 3a JOMOMOTrOI0 MOBHHUX BITPAaB:
00’eHAlTE CIIOBO 3 HOTO JAEQiHINIEI0 YKPAaiHCHKOI a00 aHTIIMCHKOI MOBAaMH; MEPEKIAlITh
PIIHOIO MOBOIO CJIOBA, TEPMIHH, TEPMIHOJIOTIYHI CIIOBOCTIOJIYISHHS TOIIIO.

MerTor npyroro eramy poOoTH 3 $HaxoBOIO JEKCHUKOI € (GOopMyBaHHs 3HaHb, YMiHb 1
HaBHYOK. Ha erami TpeHyBaHHS CIliJi BUKOPHUCTOBYBAaTH TEPEBAXHO yMOBHO-MOBJICHHEBI
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BIIPaBH, CIPSMOBaHI Ha 3aCBOEHHS JIGKCHYHOTO MaTepiany (TOOTO 3acBOEHHS (GopMHU Ta
3HAYCHHsI HOBOI JIGKCUYHOI OMHUII). MU MaeMo Ha yBa3i 3aBJaHHS HAa BUIUICHHS CIUIBHUX 1
BIIMIHHUX O3HAK JOCHIPKYBAaHUX JICKCHUYHUX OJMHUIL; IMITalliiHI BIOpPaBH, SKi
BUKOPHCTOBYIOThCS, TIEPII 3a BCE, I 3aaM’ ATOBYBaHHs rpadivyHoi 1 3ByKOBOI OPMHU HOBUX
JEKCUYHUX OJIMHUIlb, & TaKOX I CTBOPEHHS AacoIliamii; KOHCTPYKTHBHI BIIPaBH, IO
3aCTOCOBYIOTHCS IS aBTOMAaTrH3allli MeXaHi3My BHOOpPY TIpH IMOOYJIOBI aHAJIOTTYHHX
MOB1JIOMJICHb, KOJHM HOBI JIGKCUYHI OJMHMIII BXKUBAIOTHCS Yy BIJOMHUX B)XKE TIpaMaTHYHHUX
CTPYKTypax; TpaHchopmarlliiiii BIpaBH, SKi rmepeadadarTh MEBHY TpaHCHOPMAIlI0 PETUTiKH
abo i1 yacTUHM, CIPSIMOBaHI Ha 3aMiHy, pO3IMIMPEHHA a00 CKOPOYEHHS ii; PENpOayKTHUBHI
BIIPaBH, fKI MOJISTAlOTh Yy BIATBOPEHHI CTYIEHTAMHU PEIUTIK 3 3aCBOEHHUMHU JIEGKCHYHUMH
OJIMHUIISIMHU.

3akpimneHHss (axoBUX JEKCHUYHUX YMIHb 1 HAaBUYOK pealli3yeThCs uepe3 BUKOHAHHS
TaKUX BIpaB, SK MiAOepiTe M0 nMediHimii BiAMOBIIHI ClIOBa 31 CIUCKY; 3aMiHITh BHIUICHI
CJIOBa CJIOBaMH 31 CIIUCKY; 3aMiHITh BULIEHI CJIOBa CHHOHIMAMH, OMOHIMaMu i aHTOHIMaMU;
JaiTe TIyMadeHHS TaKWX TEPMIHIB, HAIMHWIIITH MOMIIHMBI TIOE€THAHHS JaHUX HIDKYE CIIB,
3aMOBHITH MPOIMYCKU BIAMOBIAHMMH 32 3MICTOM CIIOBaMH; 3aMiHITh BHUIUIEHI CJIOBa
CUHOHIMIYHI CJIOBaMH 31 CITUCKY; CKJIAJIITh BJIAcHI Je(iHiMii 10 TEPMiHIB TOMIO.

Ha Ttperpomy 3aBepmiaibHOMYy eTami BOpaBH MOBUHHI OyTH CHOpsIMOBaHI Ha
(GICTAaBJICHHS, Yy3araJlbHCHHS, BHJUICHHS, CEMAaHTH3aIlll0 pI3HUX 3aBIaHb MOBHOTO,
MOBJICHHEBOTO MPOQECIIHOTO XapaKkTepy, Kl HAOMMKYIOTh MOBHY JISUTBHICTD IO A1SUIBHOCTI
MaiOyTHROTO (axiBis» [3]. BukoHaHHS MOBJICHHEBHX BIIPAaB Ha I[bOMY eTaml mepeadadae
TBOPYY IISIIBHICTh CTYJEHTIB: CKJIAJITh IUIaH MPOYUTAHOTO a00 MPOCIYXaHOTO TEKCTY; AaiTe
pO3TOpHYTI BIJTMOBIJI HAa MUTAaHHS 3 TIEBHOI TEMH, BUKOPHMCTOBYIOYM HOBI CJIOBA; CKJIAQIITh
AHOTAIllI0 JI0 TEKCTy; IMEepPeKaXiTh TEKCT; 3aKiHYITh pEYEHHS; CKJIAMITh IHCTPYKIIiIO;
MIATOTYHTE MOHOJIOTIYHE BUCIIOBIIOBAHHS 32 TEMOIO, BUKOPHUCTOBYIOYH (haXOBY JIEKCHKY.

s epeKTUBHOTO MPAKTUYHOTO BOJIOJIHHS MOBOIO PEKOMEH/IOBAHO BUKOPHCTAHHS
MOBJICHHEBUX BIIPaB, POJBOBHUX Irop, KOMYHIKaTUBHHUX CUTYalld, MpodeciiHuX TUCKYCIH,
KOHKYPCIB, BIKTOPHH, KOH(QEpEeHIIii, 110 MiABUIIYIOTh MOTUBALIIIO Ta CTUMYJIIOIOTh CTY/IEHTIB
JI0 aKTUBHOI TBOPYOI JISTILHOCTI 3 OBOJIOAIHHS 1HIIOMOBHUM MOBIICHHSIM 3 OpIE€HTAIlI€I0 Ha
BUPILICHHS KOMYHIKaTUBHMX MpodeciiHUX 3aBiaHb, $Ki mNepeadavyaroTb MHMOBLIbHE
3arnaM’ATOBYBaHHsI JIEKCUYHOTO MaTepiaily. MOBIE€HHEB] BIpaBU MalOTh OYTH CIIPSIMOBaH1 Ha
BUKOPUCTAHHS 3aCBOEHOTO JIGKCHYHOTO MaTepialy Ta MaKCUMalbHO HaOIMXKEeHI 10
npuponHoro mpouecy cminkyBanus (M. Canale, P.Race, C.E. Weinstein, L. M. Hume).
BoHu xapakTepu3yroThCsl y3arajlbHEHICTIO, aBTOMATHYHICTIO Ta JWHAMIYHICTIO, MOXYTb
BUKOHYBATHCS 3 OIOPOI0 Ha KIIFOUOBI CJIOBA, KAPTHHKH, TEMY, TEKCT, CUTYyaIlito Tomo. /1o
TaKUX BIPAB HAJIEXKaTh OMUCOBI BIPaBU (OMUINITH 00’€KT, MIATOTYHTE aHOTAIlIO, CKJIAITh
IHCTPYKLII0, TIATOTYHTE PENOPTa)k TOIIO); «OLIHOYHI» BOPaBU (BHUCIOBITH CBOE CTaBJICHHS
JI0 HAYKOBOTO BIIKPUTTS, MOSICHITH HAYKOBHH (DaKT, TOBEAITh CBOIO TOUKY 30pY, CIIPOCTYHTE
TOYKY 30py CITIBPO3MOBHHUKA TOINO); MEpeKa3u TEKCTIB CBOIMH CIIOBaMHU (BUKOPHUCTOBYIOUH
HOBY JIEKCHKY) TOLLO.

Takum umHOM, chopmMOBaHa JIEKCHYHA KOMIIETEHTHICTh OKPECIIOE€ OBOJIOAIHHS
CTyJEHTAaMH 3HAYEHHSMHU JICKCUYHOI OJWHUII, 1i HANHUCaHHSM 1 BHUMOBOK, 3HAHHSIM
rpamMaTuyHuX (GOpM CJI0Ba, CHHOHIMIB 1 aHTOHIMIB, 1 OBOJIOJIIHHSAM TpaBHJIaMH CIIOIY4yBaHOCTI 3
IHIIUMH JIGKCUYHUMHU OAWHMIISIMA. BrpaBu € HEBiT €MHOI0 YacTHHOW (opMyBaHHS Ta
BIOCKOHAJICHHS ()aXOBOI JICKCHYHOI KOMIICTEHTHOCTI, BOHM BHKOPHCTOBYIOTBCS Ha eTarax

ISSN 2307-4906
182



30ipHMK HAYKOBHX Npalb
Bun. 1, 2020 YMaHCLKOrO0 AepKaBHOI0 NMeIaroriYyHoro yHiBepcuTeTy

dbopMyBaHHS Ta BIOCKOHAJICHHS JIEKCHYHUX YMiHb 1 HaBUYOK. OTHAaK, HEOOX1THO 3a3HAYUTH,
110 AJI 3aCBOEHHS (PaxoBOi JIEKCUKU HEOOXiJHAa CUCTEMATUYHICTh BIpAaB, 3HAYHY YaCTUHY
SKHX CTYACHTH MOXYTh 1 IOBUHHI BUKOHYBaTH CaMOCTiHHO B 3py4yHOMY JUIsI HUX TEMII 1 B
3py4YHUH AJI1 HUX 4Yac, 10 MOB’SI3aHO, MEPII 3a BCE, 31 3MEHIICHHSIM KIIbKOCTI ayJAUTOPHUX
rojuH. [IpakTHyHe OBOJOIIHHS 1HO3EMHOK ()aXOBOK MOBOK) HEMOXIIMBE 0€3 CHCTEMAaTHIHOT
CaMOCTIHHOT POOOTH CTYJICHTIB, BOHa € HEOOXITHOI YaCTHHOIO peaiizailii 0COOMCTICHO-
OpIEHTOBAHOTO, KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHOTO 1 KOMIIETCHTHICHOTO TiXO/IiB IIPX OBOJIOIIHHI
1HO3EMHOI0 MOBOIO.

Orxe, ¢popMmyBaHHS (HaxoBOi JIGKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI BIUIMBAE Ha (hOpMyBaHHS,
PO3BHUTOK 1 BJJOCKOHAJICHHSI IHITOMOBHOI ()ax0BOT KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3arajiom.
Bin piBHSA cOpPMOBAHOCTI JIGKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI 3aJI€KUTh YMIHHS YHTATH 1 PO3YMITH
(daxoBy iHO3eMHY JliTepaTypy, 3A1HCHIOBaTH NpodeciiiHe CITKYBaHHS.

[Tpoutec ¢dopMyBaHHS BJIACHOT MYMKH 1HO3EMHOK) MOBOIO TICHO TIOB’S3aHHH 31
CIIOBOBXKHMBAHHS Ta CIOBOCIPUUHATTSAM. YCIIIIHE 3aCBOEHHS (PaxoBOro JIEKCUYHOTO
Marepiaiy 3a0e3reuyeTbesi KOMIUIEKCOM KOTHITUBHHX TPOIECIB (CIIPUHAHATTS Ta pO3ITi3HABAHHS
IHIIOMOBHUX (PaxOBUX JIEKCUYHUX OJMHHIIL B PI3HUX KOHTEKCTaX, yBary A KOHTPOJIIO
BUKOHYBAaHMX [iii 1 omepamiii 3 JEKCHYHUM MarepiajJoM, KOTHITHBHE MHUCICHHS IS
OCMHCIICHHSI OCOOJIMBOCTEH JEKCHUYHOTO Marepialy, MmaM’sTh JUId 3alaMm SATOBYBaHHS Ta
BiJITBOPEHHS MaTepiaiy).

daxoBa JEKCHKa MICTUTh TEPMIHHM, CEMaHTHYHO CIIEI[iali30BaHi cJoBa 1 CIOBa
CHUIBHOT MOBHM, IO BXXHMBAIOTHCA B 3araJbHONPUHHATUX 3HaueHHsX. s ¢dopmyBaHHS
daxoBoi JIEKCMYHOI KOMIIETEHIli BHUKOPHCTOBYIOTHCS MOBHi, YMOBHO-MOJICHHEBI Ta
MOBJICHHEBI BIIpaBH.

Il craTTst HE BUUepIye O6araTorpaHHOCTI AOCIHIPKYBaHOI MPOOIeMH, TOMY MOAAIbII1
HAyKOBI PO3BIJIKM BBAXKAEMO TEPCIIEKTUBHUMHE, MalOYU Ha MET1 IIPOAHaJi3yBaTl 0COOJIMBOCTI
BUKOPUCTaHHS 1H(OPMAIIIIHO-KOMYHIKAIMHUX TEXHOJOTH s (GopMmyBaHHs npodeciitHoi
JIEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCT1 CTY/ICHTIB arpapHUX 3aKJIa/iB BULIO] OCBITH.
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